Hewlett-Packard limited warranty statement

The HP photosmart 635 digital camera with HP Instant Share comes with a one year limited warranty.

HP warrants to you, the end-user customer, that HP hardware, accessories, software, and supplies will be free from defects in materials and
workmanship after the date of purchase, for the period specified above. If HP receives notice of such defects during the warranty period, HP
will, at its option, either repair or replace products which prove to be defective. Replacement products may be either new or equivalent in
performance to new.

HP warrants to you that HP software will not fail to execute its programming instructions after the date of purchase, for the period specified
above, due to defects in material and workmanship when properly installed and used. If HP receives notice of such defects during the warranty
period, HP will replace software which does not execute its programming instructions due to such defects.

* HP does not warrant that the operation of HP products will be uninterrupted or error free. If HP is unable, within a reasonable time, to repair or
replace any product to a condition as warranted, you will be entitled to a refund of the purchase price upon prompt return of the product.

HP products may contain remanufactured parts equivalent to new in performance or may have been subject to incidental use.

Warranty does not apply to defects resulting from (a) improper or inadequate maintenance or calibration, (b) software, interfacing, parts or
supplies not supplied by HP, (c) unauthorized modification or misuse, (d) operation outside of the published environmental specifications for the
product, or (e) improper site preparation or maintenance.

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE ABOVE WARRANTIES ARE EXCLUSIVE AND NO OTHER WARRANTY OR CONDITION,
WHETHER WRITTEN OR ORAL, IS EXPRESSED OR IMPLIED AND HP SPECIFICALLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some countries, states or
provinces do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above limitation or exclusion might not apply to you. This
warranty gives you specific legal rights and you might also have other rights that vary from country to country, state to state, or province to
province.

HP's limited warranty is valid in any country or locality where HP has a support presence for this product and where HP has marketed this
product. The level of warranty service you receive may vary according to local standards. HP will not alter form, fit or function of the product to
make it operate in a country for which it was never intended to function for legal or regulatory reasons.

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THE REMEDIES IN THIS WARRANTY STATEMENT ARE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDIES.
EXCEPT AS INDICATED ABOVE, IN NO EVENT WILL HP OR ITS SUPPLIERS BE LIABLE FOR LOSS OF DATA OR FOR DIRECT, SPECIAL,
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL (INCLUDING LOST PROFIT OR DATA), OR OTHER DAMAGE, WHETHER BASED IN CONTRACT, TORT, OR
OTHERWISE. Some countries, states or provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitation or exclusion may not apply to you.

THE WARRANTY TERMS CONTAINED IN THIS STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT EXCLUDE, RESTRICT OR
MODIFY AND ARE IN ADDITION TO THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS APPLICABLE TO THE SALE OF THIS PRODUCT TO YOU.

Here are the names and addresses of the HP entities responsible for the performance of the HP Limited Warranty in Ireland, the United Kingdom,
and Greece:

Ireland United Kingdom EMéda
Hewlett-Packard Ireland Lid. Hewlett-Packard Ltd Hewlett-Packard Hellas
30 Herbert Street Cain Road Yrokathomua EXAGS0g

IRLDublin 2 gchkni" RG12 THN Aew@. Meooyeiwv 265
berks 154 51 NEO WYXIKO

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights are not in any way affected by this HP
Limited Warranty.

Upgraded warranty opfions

You can select one of the following upgraded warranty options (available in the U.S. only):

« Standard Next Day Exchange

* Accidental Damage Protection with Next Day Exchange

Upgrade your standard factory warranty to three years with the HP SupportPack. Service coverage begins on product purchase date and the pack
must be purchased within the first 180 days of product purchase. HP will defermine the hardware service offering based upon the outcome of system
self-test programs run by the customer through the initial call to the HP Customer Care Center. If during your technical support call it is defermined
that your product needs replacement, HP will ship you this replacement product next business day free of charge. Optional Accidental Damage
Protection is also available. This warranty upgrade protects against accidental breakage such as spills, drops, or falls. Both of these warranty
upgrades offer maximized uptime and productivity, the convenience of door-to-door pickup with delivery, packaging and freight prepaid by HP.

For more information, call 1-888-999-4747.

Materials disposal

This HP product contains the following materials that might require special handling at end-of-life:

* Alkaline manganese dioxidezinc or lithium-iron disulfide AA batteries

* lead in the solder and some component leads

Disposal of this material can be regulated because of environmental considerations. For disposal or recycling information, please contact your local
authorities or the Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Safety precautions

* To avoid the risk of electric shock, do not open the camera case or attempt to repair the camera yourself. Contact an authorized HP Service Center
for repairs.

* Keep the camera dry. Exposing the camera to excessive moisture can cause it o malfunction.

* If moisture gets inside the camera, stop using the camera immediately. Allow the camera to air dry completely before operating it again.

* Your digital camera comes with two non-rechargeable AA batteries. Do not attempt to recharge these batteries. Do not mix old and new batteries
or batteries of different types. Follow the battery manufacturer's safety instructions.

* When disposing of batteries, follow the battery manufacturer's disposal and recycling instructions or the guidelines that are recommended for your
area; do not incinerate or puncture batteries.

* Do not recharge non-rechargeable batteries.

* Use only an AC power adapter approved by HP for your camera. Use of a non-approved AC power adapter could damage the camera or cause
an unsafe condition; it will also void your camera's warranty.

« If the HP Photosmart 8886 Camera Dock is purchased separately, it will be supplied with NiMH batteries which can safely be recharged with
this camera.

Déclaration de gumniie limitée Hewlett-Packard

L'appareil photo numérique HP photosmart 635 doté de la technologie HP Instant Share est couvert par une garantie limitée d'un an.

* HP vous garantit, en fant que client utilisateur final, que le mclene? les accessoires, logiciels et consommables HP seront exempts de défauts

matériels et de malfacons & compter de la date d' achat par le client et pendant la penode spemflee ci-dessus. Si HP a connaissance de tels

défauts pendant la période de garantie, les produits établis comme défectueux seront réparés ou remplacés, & sa convenance. Les produits de

remplacement pourront étre net%s ou equlvclents dans leur fonctionnement & des produits neufs.

HP vous garantit que les logiciels HP ne manqueront pas d'exécuter leurs instructions de programmation & compter de la date d'achat, pendant la

période indiquée plus haut, en raison de défauts matériels et de malfagons s'ils ont été correctement installés et utilisés. Si HP a connaissance de

LTls defguf{s pendant la période de garantie, la société remplacera les logiciels qui n'exécutent pas leurs instructions de programmation en raison
e ces dérauts.

HP ne garantit pas que le fonctionnement des produits HP ne sera pas exempt d'interruptions ni d'erreurs. Si HP ne peut, dans un délai

raisonnable, réparer ou remplacer le produit quel qu'il soit dans le cadre de la garantie, vous aurez droit au remboursement du produit & son prix

d'achat aprés retour rapide du produit.

Les produits HP peuvent comporter des piéces remanufacturées équivalentes & des pieces neuves dans leur fonctionnement ou qui peuvent avoir

été utilisées de fpcon fortuite.

La garantie ne s'applique pas aux défauts résultant (a) d'une maintenance ou d'un étalonnage incorrect ou inadéquat, (b) de logiciels, interfaces,

piéces ou fournitures non fournis par HP, (c) de modifications non autorisées ou d'un mauvais usage, (d) d'une utilisation en dehors des

spécifications d'environnement |nd|quees pour le produit ou (e) d'une préparation ou d'une maintenance incorrecte du site.

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION LOCALE EN VIGUEUR, LES GARANTIES CI-DESSUS SONT EXCLUSIVES ET AUCUNE

AUTRE GARANTIE OU CONDITION, ECRITE OU ORALE, N'EST ACCORDEE DE FACON EXPRESSE OU IMPLICITE ; HP REJETTE

SPECIFIQUEMENT TOUTES GARANTIES OU CONDITIONS IMPLICITES DE COMMERCIALISATION, DE QUALITE SATISFAISANTE ET

D'ADAPTATION DU PRODUIT A UN USAGE PARTICULIER. Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas de limitations de durée de la
arantie implicite. Dans ce cas, la limitation ou |'exclusion ci-dessus peut donc ne pas s'appliquer & vous. La présente garantie vous donne des
roits spécifiques et vous pouvez également disposer d'autres droits selon votre pays, état ou province.

La garantie limitée HP est valable dans tout pays ou localité ou HP a un centre d'assistance et une présence commerciale pour ce produit. Le

niveau des services de garantie offerts dépend des réglementations locales. HP ne modifiera pas la forme, I'adaptation ou la fonction du produit

pour le rendre opérationnel dans un pays dans lequel il n'a jamais été destiné & fonctionner pour des raisons légales ou réglementaires.

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LEGISLATION EN VIGUEUR, LES RECOURS DE CETTE DECLARATION DE GARANTIE CONSTITUENT

VOS SEULS ET UNIQUES RECOURS. A L'EXCEPTION DES CAS MENTIONNES PRECEDEMMENT, HP OU SES FOURNISSEURS NE SERONT

EN AUCUN CAS RESPONSABLES DES PERTES DE DONNEES OU DES DOMMAGES DIRECTS, PARTICULIERS, FORTUITS, CONSECUTIFS

(Y COMPRIS LES PERTES DE PROFITS OU DE DONNEES), OU AUTRES, FONDES SUR UN CONTRAT, UN PREJUDICE OU AUTRE. Certains

.

.

pays, états ou provinces n'autorisant pas les exclusions ou les limitations de dommages fortuits ou consécutifs, les limitations ou les exclusions ci-

dessus peuvent donc ne pas s'appliquer & vous.

HORMIS DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI, LES CONDITIONS DE LA GARANTIE CONTENUES DANS LA PRESENTE DECLARATION,
N'EXCLUENT, NE RESTREIGNENT NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES OBLIGATOIRES APPLICABLES A LA VENTE DE CE PRODUIT A
VOUS-MEME, MAIS VIENNENT S'Y AJOUTER.

Vous trouverez ci-dessous le nom et 'adresse de I'entité HP responsable de |'exécution de la Garantie limitée HP dans votre pays :

France

Hewlett-Packard France

1 Avenue du Canada

Zone d'Activité de Courtaboeuf

F-91947 Les Ulis Cedex

Vous pouvez disposer de droits légaux statutaires supplémentaires & I'encontre du vendeur sur la base de I'accord d'achat. Ces droits ne sont en

aucun cas affectés par la présente Garantie limitée HP.

Mise au rebut de matériaux

Ce produit HP contient les matériaux suivants qui risquent de nécessiter un traitement spécial lorsqu'ils deviennent hors d'usage :

* des piles alcalines AA au dioxydezinc de manganése ou au disulfide de lithium-fer

* du plomb dans les soudures et certains composants

La mise au rebut de ces matériaux peut étre sujette & des dispositions légales de protection de I'environnement. Pour des renseignements concernant

la mise au rebut ou le recyclage, vevillez prendre contact avec les autorités locales ou avec I'EIA (Electronic Industries Alliance) : www.eiae.org.

Mesures de sécurité

* Afin d'éviter tout risque d'électrocution, n'ouvrez pas le boitier de |'appareil photo et ne tentez pas de le réparer vousméme. Pour toute
réparation, faites appel & un centre de service agréé HP.

* Conservez |'appareil photo dans un endroit sec. L'exposition & une humidité excessive risque de |'endommager.

* En cas d'infiltration d'humidité dans I'appareil photo, cessez immédiatement de |'utiliser. Laissez-le sécher complétement & I'air libre avant de vous
en resservir.

* Votre upparenl photo numérique est fourni avec deux piles AA non rechargeables. Ne tentez pas de recharger ces piles. N'associez pas des piles
neuves a des piles anciennes ni des piles de types dnff]erenis Respectez les consignes de sécurité du fabricant des piles.

* Suivez les instructions du fabricant des piles concernant leur mise au rebut et leur recyclage ou conformez-vous aux directives en vigueur dans
votre pays. Ne brilez pas les piles ; ne les percez pas non plus.

* Ne rechargez pas les piles non rechctrgeo f)

* Utilisez uniquement un adaptateur secteur agréé HP pour cet appareil photo. L'utilisation de fout autre adaptateur pourrait I'endommager ou
représenter un risque ; votre garantie serait ge ce fait annulée.

* Si vous avez acheté séparément la station d'accueil pour appareil photo HP Photosmart 8886, celle-ci est fournie avec des piles NiMH qui
peuvent étre rechargées en toute sécurité avec cet appareil photo.

Ograniczona gwarancja firmy Hewlett-Packard

Cyfrowy aparat fotograficzny HP photosmart 635 z funkcjg HP Instant Share jest objety jednoroczng gwarancjq ograniczong.

* HP gwarantuje Tobie, jako koficowemu uzytkownikowi, ze w okresie podanym powyzej, a liczonym od daty zakupu, sprzet, akcesoria,

oprogramowanie i materiaty eksploatacyjne HP bedg wolne od wad materiatéw i robocizny. W razie powiadomienia HP o wadach w okresie

trwania gwarancji, HP - zaleznie od swej decyzji - naprawi lub wymieni produkty, ktére okazq sie by¢ wadliwymi. Wymienione produkty mogg

by¢ nowymi lub réwnowaznymi nowym pod wzgledem ich dziatania.

HP gwarantuje Tobie, ze w okresie podanym powyzej, a liczonym od daty zakupu, oprogramowanie HP nie przestanie wykonywa¢ instrukcji

programowych na skutek wad materiatowych i robocizny, pod warunkiem, ze zostato poprawnie zainstalowane i byto poprawnie

wykorzystywane. W razie powiadomienia HP o wadach w okresie trwania gwarancji, HP wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuje

swych instrukeji programowych na skutek takich wad.

HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP nie bedzie przerywane i ze bedzie bezbledne. W razie niemoznosci naprawy bgdz wymiany

jakiegokolwiek swojego produkiu w rozsqdnym czasie, celem doprowadzenia go przez HP do gwarantowanego stanu, bedziesz miat prawo

do odzyskania zaptaconej ceny po szybkim zwrocie produktu.

Produkty HP mogq zawiera¢ odnawiane czesci réwnowazne nowym pod wzgledem ich dziatania lub czesci kiére byly krétko uzywane.

Gwarancja nie dotyczy wad wyniklych z (a) niepoprawnego lub niewystarczajgcego utrzymywania (konserwacii) badz kalibrowania, (b)

oprogramowania, interfejsow, czesci badz materiatow eksploatacyjnych, nie dostarczonych przez HP, (c) nieupowaznionych modyfikacii i

niewlasciwego wykorzystywania, (d) eksploatacji w warunkach odbiegajqgcych od podanych w Danych Technicznych i w publikowanych

specyfikacjach $rodowiskowych produktu, bqdz (e) niewtasciwego przygotowania lub utrzymywania miejsca pracy produktu.

W STOPNIU DOPUSZCZONYM PRZEZ MIEJSCOWE PRAWA, POWYZSZE GWARANCIE STANOWIA JEDYNA | WYtACZNA REKOIMIE |

NIE SA UDZIELANE JAKIEKOLWIEK INNE GWARANCIE, JAWNE BADZ DOMYSLINE; W SZCZEGOINOSCI, HP PRZYJMUJE

ODPOWlEDZlALNOSCl ZA JAKIEKOLWIEK DOMNIEMYWANE GWARANCIE LUB WARUNKI WARTOSCI HANDLOWE], ZADAWALAJACE)

JAKOSCI | PRZYDATNOSCI PRODUKTU DO JAKIEGOKOLWIEK CELU. Pewne kraije, stany bqdz prowincje nie zezwalajq na ograniczanie

czasu trwania rekojmi, wobec czego powyzsze ograniczenia i wylgczenia mogq Ciebie nie dotyczy¢. Niniejsza gwarancja daje Tobie

okreslone uprawnienia i zaleznie od kraju, stanu bgdz prowincji, mozesz mie¢ takze inne prawa.

Ograniczona gwarancja firmy Hewlett-Packard jest wazna w kazdym kraju lub miejscu, w kiérym HP posiada obecnos¢ serwisowq dla tego

produktu i produkt ten byt sprzedawany. Poziom ustugi gwarancyjnej moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. HP nie bedzie

zmienia¢ formy, przydatnosci czy funkcjonowania danego produktu aby dostosowa¢ go do dziatania w kraju, w kiérym nie planowano jego

uzytkowania z przyczyn prawnych lub regulacyjnych.

W STOPNIU DOPUSZCZONYM PRZEZ MIEJSCOWE PRAWA, REMEDIA PODANE W NINIEJSZE] FORMULE GWARANC]I SA JEDYNYMI |

WYtACZNYMI SPOSOBAMI ZADOSCUCZYNIENlA JEZELI POWYZE] NIE PODANO INACZEJ, HP | DOSTAWCY HP NIE MOGA BYC

POCIAGANI DO ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH LUB ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE ANI

WTORNE (W TYM TAKZE ZA UTRATE ZYSKU BADZ DANYCH), ANI ZA INNE SZKODY, NIEZALEZNIE CZY W OPARCIU O KONTRAKT,

UMOWE, PONIESIONA SZKODE CZY TEZ W OPARCIU O JAKAKOLWIEK INNA PODSTAWE. Pewne kraje, stany bqdz prowincie nie

zezwalajq na wylgczenie ani na ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe i wiérne, wobec czego powyzsze ograniczenia i

wylqgczenia mogq Ciebie nie dotyczyc.

POZA PRZYPADKAMI OKRESLONYMI PRZEZ PRAWO, WARUNKI GWARANCII, ZAWARTE W POWYZSZEJ FORMULE, NIE WYtACZAJA,

NIE OGRANICZAJA, ANI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH STATUTOWYCH UPRAWNIEN DOTYCZACYCH SPRZEDANIA TOBIE

TEGO PRODUKTU A SAJEDYNlE ICH UZUPEtNlENlEM

Utylizaciji ych

To urzqdzenle HP zawiera nastepwqce substancje wymagajqce specjalnych procedur bezpieczenstwa przy utylizacii:

* Baterie alkaliczne AA zawierajgce dwutlenek manganu i cynk lub dwusiarczek zelazowo-litowy

* Otéw w stopie lutowniczym i w obcigznikach urzqdzenia

Utylizacja tych substancji moze podlega¢ specjalnym przepisom ze wzgledu na ochrone $rodowiska naturalnego. Informacije o utylizacji i

odzyskiwaniu surowcéw wiérnych sq dostepne u lokalnych wiadz lub w stowarzyszeniu Electronics Industries Alliance (EIA) - www.eiae.org.

Informacje na temat bezpieczenstwa

* Aby unikng¢ ryzyka porazenia elekirycznego, nie rozbieraj aparatu i nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie. W celu dokonania naprawy

skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym HP.

Utrzymuj aparat z dala od wilgoci. Narazenie aparatu na nadmiernq ilos¢ wilgoci moze spowodowaé jego nieprawidiowe dziatanie.

Jezeli wilgo¢ dostanie sie do wnetrza aparatu, natychmiast odigcz go od zasilania. Przed ponownym uruchomieniem aparat musi catkowicie

wyschngé.

Aparat jest dostarczany z dwiema jednorazowymi bateriami rozmiaru AA. Nie prébuj tadowaé tych baterii. Nie mieszaj zuzytych i swiezych

baterii a takze baterii réznych typéw. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczqcymi bezpieczeristwa podanymi przez producenta baterii.

Przy utylizacji baterii postepuj zgodnie ze wskazéwkami na temat utylizacji i odzyskiwania surowcéw wiérnych producenta lub zalecen

obowigzujqgcych lokalnie; nie prébuj dziurawi¢ ani wrzucaé baterii do ognia.

Nie taduj baterii jednorazowych.

Korzystaj tylko z zasilacza zatwierdzonego przez HP do uzycia z Twoim aparatem. Korzystanie z innych zasilaczy moze spowodowaé

uszkodzenie aparatu i przyczyni¢ sie do powstania zagrozenia bezpieczenstwa, powoduje to takze naruszenie warunkéw gwarancii.

* Jezeli stacja dokujgca HP Photosmart 8886 zostanie zakupiona osobno, w komplecie ze stacjq dotgczone sq akumulatory typu NiMH, ktére
mozna bezpiecznie tadowaé w tym aparacie.

Hewlett-Packardin rajoi I koskeva lausel

HP photosmart 635 -digitaalikameralla, jossa on HP Instant Share -toiminto, on vuoden takuu.

HP takaa loppukéyttsidlle, etter HP:n laitteistossa, lisévarusteissa, ohjelmistossa ja tarvikkeissa ei esiinny materiaali- tai valmistusvikoja edella
mainittuna takuuaikana ostopéivésté lukien. Jos HP:lle ilmoitetaan tallaisista vioista takuuaikana, HP voi valintansa mukaan joko korjata
virheelliseksi todetun tuotteen tai vaihtaa sen uuteen. Korvaava tuote voi olla joko uusi tai uutta tuotetta vastaavalla tavalla toimiva tuote.

HP takaa, ettd HP:n ohjelmisto toimii ohjelmointinsa mukaisesti edellé mainittuna takuuaikana ostopéivéstd lukien huolimatta materiaali- tai
valmistusvirheista silloin, kun ohjelmisto on asennettu ja sita kdytetéidn oikein. Jos HP:lle ilmoitetaan tallaisista vioista takuuaikana, HP vaihtaa
ohjelmiston, joka ei toimi ohjelmointinsa mukaisesti téllaisten virheiden vuoksi.

HP ei takaa, ettd HP:n tuotteiden kéytté on keskeytymaténté tai virheeténtd. Jos HP ei voi kohtuullisessa ajassa korjata tai vaihtaa tuotetta
takuuehtojen mukaisesti toimivaan tuotteeseen, kayttgjalla on oikeus ostohinnan korvaukseen silla edellytykselld, etté viallinen tuote palautetaan.
HP:n tuotteissa voi olla uusien osien tavoin toimivia uudelleenvalmistettuja osia tai osia, joita on kaytetty satunnaisesti.

Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat aiheutuneet (a) virheellisestd tai riittaméattémasta huollosta tai kalibroinnista, (b) muun osapuolen kuin HP:n
toimittaman ohijelmiston, liittymén, osien tai tarvikkeiden kaytésta, (c) luvattomista muutoksista tai virheellisestd kéytostd, (d) tuotteen kaytosta
muussa kuin julkaistut kéayttéympéristoa koskevat maaritykset edellyttavat (e) virheellisesta kayttéympériston valmistelusta tai huollosta.

SINA MAARIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLII, EDELLA MAINITUT TAKUUT OVAT MUUT TAKUUT POISSULKEVIA EIKA MUITA TAKUITA TAI
EHTOJA, KIRJALLISIA TAI SUULLISIA, ILMAISTUJA TAI OLETETTUJA, OLE. HP NIMENOMAISESTI IRTISANOUTUU OLETETUISTA TAKUISTA TAI
EHDOISTA, JOTKA KOSKEVAT MYYNTIKELPOISUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA SOPIVUUTTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
Jotkin maat, osavaltiot tai provinssit eivét hyvaksy oletetun fakuun voimassaoloajan rajoitusta, joten edellé mainittu rajoitus tai poissulkeminen ei
ehka pade. Tama takuu mysntaa kayttajalle tiettyja laillisia oikeuksia ja kayttajalla voi olla myss muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maittain,
osavaltioittain tai provinsseittain.

HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa tai paikoissa, joissa HP:lla on taté tuotetta koskevia tukipalveluita ja joissa HP markkinoi tété
tuotetta. Takuuhuollon laajuus saattaa vaihdella paikallisten kéyténtdjen mukaisesti. HP ei muuta tuotteen muotoa, sopivuutta tai toimintaa, jotta
sitd voitaisiin kdyttaa maassa, jossa laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavéksi laillisista tai saadsksellisista syista.

SIINA MAARIN KUIN PAIKALLINEN LAKI SALLIL, TAMAN TAKUULAUSEKKEEN MUKAINEN HYVITYS ON AINOA TUOTTEESTA ANNETTAVA
HYVITYS JA MUUT HYVITYKSET OVAT POISSULJETTUJA. LUKUUN OTTAMATTA EDELLA MAINITTUA RAJOITETTUA TAKUUTA, HP TAI SEN
TOIMITTAJAT EIVAT MISSAAN TAPAUKSESSA OLE VASTUUSSA TIETOJEN KATOAMISESTA TAI SUORISTA, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA TAI
SEURANNAISVAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN MENETETYT TULOT TAI TIEDQOT), TAI MUISTA VAHINGOISTA, JOITA VAADITAAN
SOPIMUKSEN, RIKKOMUKSEN TAI MUUN PERUSTEEN NOJALLA. Jotkin maat, osavaltiot tai provinssit eivét salli satunnais- tai
seurqnnclquhlnk0|en rajoittamista, joten edellé mainittu rajoitus ei ehkd pade.

TAMAN LAUSEKKEEN MUKAISET TAKUUEHDOT EIVAT MUUTOIN KUIN LAISSA ON SALLITTU SULJE POIS, RAJOITA, TAI MUUTA TAMAN
TUOTTEEN KAYTTAJALLE MYYMISEEN LITTYVIA LAILLISIA OIKEUKSIA VAAN TAYDENTAVAT NIITA.

Seuraavassa on sen HP:n yksikén nimi, joka vastaa HP:n rajoitetun takuun toiminnasta Suomessa:

Suomi
Hewlett-Packard Oy
Piispankalliontie 17
FIN-02200 Espoo

Tekemdsi ostosopimuksen nojalla sinulla saattaa olla muita lakisaéteisia oikeuksia myyjaan néhden. Tama HP:n rajoitettu takuu ei mitenk&én
vaikuta niihin.

Materiaalien héavittéminen

Tassa HP:n tuotteessa on seuraavia materiaaleja, jotka saattavat edellyttaid erikoiskésittelyé tuotteen kéytostd poistamisen yhteydessé:

* Alkali-mangaanidioksidisinkki- tai litium-rautadisulfidiparistot (AA-koko)

* lyijya juotoksissa ja joissakin komponenttien johdoissa

Taman materiaalin havittémista saattavat koskea erikoissaiénnskset, sillé tuotteen havittamisella saattaa olla vaikutuksia ympaéristésn. Lisétietoja
tuotteen havittamisestd tai kierratyksestd saat ottamalla yhteytts paikallisiin viranomaisiin tai Electronic Industries Allianceen (EIA) (www.eiae.org).

Turvaohijeet

* Jotta et dltistuisi sathksiskulle, &lé avaa kameran koteloa tai yrité korjata kameraa itse. Ota yhteytts valtuutettuun HP:n huoltokeskukseen, jos tuote
on korjattava.

* Pidé kamera kuivana. Kamera voi toimia virheellisesti, jos se altistuu merkittavésti kosteudelle.

* Jos kameran sisélle padsee kosteutta, lopeta kameran kéyttéminen vélitémésti. Anna kameran kuivua kokonaan kuivassa ilmassa, ennen kuin
jatkat sen kayttoa. R R

* Digitaalisen kameran mukana toimitetaan kaksi kertakayttsista AA-paristoa. Alé yrita ladata néits paristoja uudelleen. Ala sekoita keskenadn
vanhoja ja uusia paristoja tai erityyppisié paristoja. Noudata paristonvalmistajan turvaohieita.

* Paristoja havittéessési noudata paristonvalmistajan hévitys- ja kierrétysohjeita tai asuinalueesi suosituksia; &lé polta tai riko paristoja.

* Alg lataa kertakayttsisia paristoja.

* Kayta kameran kanssa ainoastaan HP:n hyvitksyméa vaihtovirtaléhdetta. Muun kuin HP:n hyvéksymén vaihtovirtalédhteen kayttéminen saattaa
vahingoittaa kameraa tai aiheuttaa vaaratilanteen; liséksi kameran takuu saattaa raveta.

¢ Jos HP Photosmart 8886 -kameratelakka ostetaan erikseen, se toimitetaan NiMH-akuilla varustettuna. Nama akut voidaan ladata kamerassa
turvallisesti.

Certificato di garanzia limitata Hewlett-Packard

La fotocamera digitale HP photosmart 635 con HP Instant Share & coperta da una garanzia limitata della durata di un anno.

HP garantisce all'acquirente e utente finale che I'hardware, il software, gli accessori e i materiali di consumo HP sono esenti da difetti di mate-
riale e manodopera dalla data di acquisto per il periodo suindicato. Qualora HP riceva notifica di tali difetti durante il periodo di garanzia, a
propria discrezione, potra riparare o sostituire i prodotti dimostratisi difettosi. | prodotti sostitutivi potranno essere nuovi o equivalenti per
prestazioni a quelli nuovi.

HP garantisce all'acquirente che il software HP non fallira nell'eseguire le proprie istruzioni di programmazione dopo la data di acquisto, per il
periodo suindicato, per difetti di materiali o manodopera, se installato e usato correttamente. Qualora HP riceva notifica di tali difetti durante il
periodo di garanzia, sostituira il software incapace di eseguire le sue istruzioni di programmazione a causa di tali difetti.

* HP non garantisce che il funzionamento dei suoi prodotti sara ininterrotto o esente da errori. Qualora HP non sia in grado, entro un lasso
ragionevole di tempo, di sostituire il prodotto o di ripararlo riportandolo alle condizioni garantite, I'acquirente avra diritto a un rimborso del
prezzo di acquisto dietfro restituzione del prodotto.

| prodotti HP possono contenere parti ricostruite equivalenti per prestazioni a quelle nuove o utilizzate accidentalmente.

La garanzia non & applicabile in caso di difetti derivanti da (a) manutenzione o calibrazione improprie o inadeguate, (b) software, interfacce,
componenti o materiali di consumo non HP, (c) modifiche o diversa destinazione d'uso non autorizzate, (d) funzionamento al di fuori delle
specifiche ambientali pubblicate o (e) preparazione o manutenzione del sito improprie.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI VIGENTI, LE SUINDICATE CONDIZIONI DI GARANZIA SONO ESCLUSIVE E NESSUN ALTRO TERMINE,
SCRITTO O VERBALE, SARA CONSIDERATO ESPRESSO O IMPLICITO. IN PARTICOLARE HP DISCONOSCE QUALSIASI GARANZIA O
CONDIZIONE DI COMMERCIABILITA, QUALITA E IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI. Alcune giurisdizioni non ammettono i limiti alla durata
delle garanzie implicite, pertanto le limitazioni e le esclusioni summenzionate possono non applicarsi. Questa garanzia riconosce diritti legali
specifici cui possono aggiungersi altri diritti, variabili da giurisdizione a giurisdizione.

La garanzia limitata HP & valida in tutti i paesi in cui HP & presente con la propria assistenza su questo prodotto e lo commercializza. Il livello
dell'assistenza in garanzia pud variare in base alle norme locali. HP si impegna a non modificare le forma, la destinazione o il funzionamento
del prodotto per adattarlo a paesi per i quali non & mai stato designato in funzione di leggi o normative.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLE LEGGI VIGENTI, LE FORME DI RISARCIMENTO STABILITE IN QUESTA GARANZIA SONO LE UNICHE ED
ESCLUSIVE POSSIBILITA DI RISARCIMENTO. SALVO QUANTO SUMMENZIONATO, IN NESSUN CASO HP O | SUOI FORNITORI SARANNO
RITENUTI RESPONSABILI DI PERDITE DI DATI O DI DANNI DIRETTI, SPECIALI, ACCIDENTALI, CONSEGUENTI (INCLUSE LE PERDITE DI DATI O
PROFITTI) O DI DANNI DERIVANTI DA CONTRATTO, DOLO O ALTRO. Alcune giurisdizioni non ammettono l'esclusione di o le limitazioni sui
danni accidentali o conseguenti, pertanto le suindicate limitazioni o esclusioni sono da intendersi non applicabili.

LE CONDIZIONI DI GARANZIA DI QUESTO CERTIFICATO, SALVO | LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, NON ESCLUDONO, LIMITANO O
MODIFICANO, MA INTEGRANO, | DIRITTI DI LEGGE APPLICABILI ALLA VENDITA DI QUESTO PRODOTTO ALL'ACQUIRENTE UTENTE FINALE.

In ltalia la garanzia limitata HP & offerta da HP nella persona giuridica di:

ltalia

Hewlett-Packard ltaliana S.p.A

Via G. Di Vittorio 9

20063 Cernusco sul Naviglio

I-Milano

Oltre a beneficiare della garanzia limitata HP, chi acquista in ltalia pud godere di altri diritti, riconosciuti per legge, che autorizzano alla
rivendicazione nei confronti del venditore sulla base del contratto di acquisto e che questa garanzia limitata HP non pud limitare.

Smaltimento dei materiali

Questo prodotto HP contiene i seguenti materiali, il cui smaltimento richiede speciali precauzioni:

* Diossido di zinco al manganese alcalino o disolfuro al ferro-litio nelle batterie AA

* Saldature e altri componenti in piombo

Lo smaltimento di questi materiali puo essere soggetto alle normative locali per la salvaguardia dell'ambiente. Ai fini dello smaltimento o del riciclo si

invita quindi a rivolgersi agli enti locali preposti o direttamente all'EIA (Electronic Industries Alliance) sul sito www.eiae.org.

Norme di sicurezza

* Per evitare scosse elettriche, non aprire la fotocamera e non tentare di ripararla. In caso di guasto rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato.

* Mantenere la fotocamera asciutta. L'umidita eccessiva pud causare infatti malfunzionamenti.

* Se |'umidita: penetra all'interno della fotocamera, interrompere immediatamente il suo utilizzo. Lasciare asciugare completamente la fotocamera

prima di rimetterla in funzione.

* La fotocamera digitale & dotata di due batterie AA non ricaricabili. Non tentare di ricaricare le batterie. Non inserire mai insieme batterie vecchie
e nuove o batterie di tipo diverso. Attenersi scrupolosamente alle istruzioni del costrutiore delle batterie.

* Nello smaltimento o nel riciclaggio delle batterie, seguire le istruzioni del costruttore o la legislazione locale vigente in materia. Non bruciare le
batterie né tentare di perforarle.

* Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

« Usare esclusivamente |'adattatore di corrente approvato da HP per la fotocamera. L'uso di un adattatore non approvato pué causare danni alla
fotocamera o creare condizioni di rischio e in ogni caso & considerato motivo di invalidazione della garanzia.

* Se acquistato a parte, I'alloggiamento per la fotocamera HP Photosmart 8886 viene forito con batterie NiMH che possono essere ricaricate in
sicurezza nella fotocamera.

Prohlaseni spoleénosti Hewlett-Packard o omezené zaruce

Na fotoaparat HP Photosmart 635 s funkci HP Instant Share je poskytovéna omezend zéruka po dobu jednoho roku.

* Spole¢nost HP vam, zakaznikovi na drovni koncového uzivatele, zaruéuje, ze hardware HP, prislusenstvi, software a dodavky spole¢nosti HP

nebudou zévadné po strance materialu a dilenského zpracovéni od data zakoupeni, po dobu uréenou vyse. Pokud spole¢nost HP obdrzi

ozndmeni o tom, Ze k takovym zavadéam doslo behem zaruéni lhity, spole¢nost HP podle svého uvéazeni produkt, u kterého se zévada prokaze,
opravi nebo vyméni. Vyménény vyrobek mize byt bud’ novy, nebo svou funkei odpovidaijici novému.

Spole¢nost HP vam zarucuje, ze software HP neprestane vykonavat programové instrukce po datu zakoupeni, po dobu uréenou vyse, z divodu zévad

po stréince materidlu a dilenského zpracovani, pokud byl produkt sprévné nainstalovan a pouzivén. Pokud spoleénostHP bude informovéna o

takovych zévadach v zarueni Thite, nahradi software, ktery nevykondvé programované piikazy z dévodu téchto zévad.

Spole¢nost HP neposkytuje zadnou zéruku, ze provoz produktd HP bude nepieruseny a bezporuchovy. Pokud spole¢nost HP nebude schopna

béhem priméfené doby opravit nebo vyménit jakykoliv produkt tak, aby byl ve stavu udévaném zarukou, budete opréavnéni k vraceni kupni ceny

po bezodkladném vraceni produktu.

Produkty HP mohou obsahovat prepracované dily, které jsou ekvivalentni novym dildm, pokud jde o jejich vlastnosti, nebo dily, které mohly byt

néhodné pouzity.

* Zéaruka se nevztahuje na zévady vzniklé (a) nesprévnou nebo nedostateénou tdrzbou nebo kalibraci, (b) softwarem, rozhranim, dily nebo

dodavkami, které nepochazi od spole¢nosti HP, (c) neoprévnénou tpravou nebo nespréavnym pouzitim, (d) provozovéanim mimo uvefejnéné

specifikace prostredi pro produkt nebo (e) nesprévnou pipravou mista nebo odrzbou.

VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU VYHRADNl V ROZSAHU, KTERY UMOZNUJ| MISTNI ZAKONY A NEPOSKYTUJl SE ZADNE JINE VYSLOVNE

NEBO ODVOZENE P|SEMNE ANI USTNi ZARUKY CI PODMlNKY A SPOLECNOST HP SE PREDEVSlM ZRIKA VSECH ODVOZENYCH ZARUK A

PODMINEK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL. Nékteré zemé, staty nebo provincie

neumoziiuji omezeni doby trvéini odvozené zéruky, proto se néktera vyse uvedend omezeni nebo vyjimky nemusi vztahovat prévé na vés. Tato

zéruka vém poskytuje specificka prava a mizete mit rovnéz dalsi préva, kiera se méni podle jednotlivych statd, zemi nebo provinci.

* Omezend zéruka spolecnosti HP je platng v jakékoliv zemi nebo lokalité, kde spole¢nost HP poskytuje podporu na tento produkt, nebo tam, kde
spole¢nost HP tento produkt prodavala. Urovedt zdruéniho servisu, kterou obdrzite, se mize lisit podle mistnich norem. Spole¢nost HP nebude ménit
formu, vhodnost nebo funkci produktu proto, aby jej ucinila funkénim v zemi, pro kterou produkt nebyl nikdy uréen a to z pravnich a zakonnych
dovods.

* V ROZSAHU URCENEM MISTNIMI ZAKONY JSOU PRAVA NA NAHRADU UVEDENA V TETO ZARUCE VASIMI VYHRADNIMI PRAVY. MIMO
PRIPADY UVEDENE VYSE SPOLECNOST HP NEBO JEJI DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE NEPONESOU ODPOVEDNOST ZA ZTRATU DAT
NEBO PRIME, ZVLASTNI, NAHODNE NASLEDNE (VCETNE ZTRAT ZISKU NEBO DAT) NEBO JINE SKODY, AT UZ SE ZAKLADAJI NA
SMLOUVE, NEDOVOLENEM CINU NEBO NECEM JINEM. Né&které zemé, stdty nebo provincie neumoziiuji omezeni nebo vyjimky z
nchodnych nebo néslednych skod, proto se nékterd vyse uvedena omezeni nebo vyjimky nemusi vztahovat pravé na vas.

» PODMINKY ZARUKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI VYJMA ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi NEBO
NEMENI, NYBRZ DOPLNUJi ZAVAZNA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE VZTAHUJI NA VAS NAKUP TOHOTO PRODUKTU.

Likvidace materialu

Tento vyrobek spole¢nosti HP obsahuije nésledujici materidly, kieré by mohly vyzadovat zvlésini zpdsoby manipulace po ukonéeni zivotnosti produktu:
* Baterie typu AA alkalické, obsahujici zinek a oxid manganicity nebo lithuim a disulfid zeleza

* Olovo v pdjce nebo nékterych vodicich soucésti

Likvidace tohoto materiélu mize podléhat zakonnym opattenim z dévodu ochrany Zivotniho prostredi. Pokud mate n&jaké dotazy ohledné likvidace
nebo recyklace, kontaktujte prosim své mistni spravni organy nebo Alianci elektronického promyslu (EIA - Electronic Industries Alliance) na adrese
(www.eiae.org).

Bezpeénostni opatieni

* Neotvireijte t&lo fotoaparétu, ani se nepokousejte jej sami opravit, vyhnete se tak Grazu elektrickym proudem. S opravami se obratte na
autorizované servisni sttedisko spole¢nosti HP.

* Uchovéveite fotoapardt v suchu. Pokud vystavite fotoaparét nadmémé vlhkému prostredi, mize dojit k jeho poruse.

* Pokud se vlhkost dostane dovnitt fotoaparétu, ihned jej prestarite pouzivat. Ponechte fotoapardt zcela vyschnout na vzduchu, nez jej zagnete
znovu pouzivat.

* Va3 digitélni fotoaparat je dodévan s dvémi bateriemi AA, které nejsou nabijeci. Nepokousejte se je proto nijak nabijet. Nepouzivejte spole¢ng
staré a nové baterie, nebo baterie riznych znacek ¢&i typd. Dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce baterii.

* P¥i likvidovani baterii postupujte podle pokyné vyrobce pro likvidaci a recyklaci nebo smérnice doporucené pro vasi lokalitu; baterie nespalujte,
ani je nepropichujte.

* Nedobijejte baterie, které dobijet nelze.

* Pouzivejte pouze AC napdijeci zdroj, schvaleny pro vés fotoaparat HP. Pouziti neschvéleného AC napéijeciho zdroje mize vést k poskozeni
fotoaparatu a zpdsobit nebezpeény stav; rovnéz timto porusite zaruéni podminky.

* Pokud samostatn& zakoupite zdkladnu fotoaparatu HP Photosmart 8886, bude vybavena NiMH akumulétory, které Ize bezpe¢né v tomto
fotoaparatu nabijet.

Declaragéio de g ia limitada da Hewlett-Packard

A cémera digital HP photosmart 635 com HP Instant Share tem um ano de garantia limitada.

* A HP garante a vocg, o cliente usuario final, que o hardware, os acessérios, o software e os suprimentos n&o apresentaréo defeitos de
materiais e de fabricagéio apés a data da compra, pelo periodo especificado acima. Se receber uma notificagéo de defeitos durante o
periodo de garantia, a HP tem a opc&io de consertar ou substituir os produtos que comprovadamente estejam defeituosos. Os produtos

para substituicdo podem ser novos ou com desempenho equivalente aos novos.

A HP garante que o software HP néo falharé ao executar instrugdes de programagéo apés a data da compra, pelo periodo especificado
acima, devido a defeitos de material e de fabricagéio, quando instalado e usado de maneira adequada. Se receber uma notificagéo de
defeitos durante o periodo de garantia, a HP substituiré o software que néo executar as instrugdes de programacéo relacionadas aos defeitos.
* A HP ndo garante que a operagao de qualquer produto HP seré ininterrupta ou livre de erros. Se a HP nao puder consertar ou substituir, em
um periodo razoavel, qualquer produto conforme a condicéo especificada na garantia, o cliente tera direito ao reembolso do prego de compra
assim que o produto for devolvido.

Os produtos HP podem conter pegas recondicionadas com desempenho equivalente ao de novas ou podem estar sujeitos a uso incidental.

A garantia n&o se aplica aos defeitos resultantes de (a) manutencéo ou calibragéo impréprias ou inadequadas, (b) software, interface, pecas
ou suprimentos n&o fornecidos pela HP, (c) modificacéio néo autorizada ou utilizacéo incorreta, (d) operagéo fora das especificagdes
ambientais publicadas para o produto ou (e) manutencao ou preparagéo inadequada do local.

DE ACORDO COM OS LIMITES PERMITIDOS PELA lEGlSLACAO REGIONAL, AS GARANTIAS ACIMA SAQ EXCLUSIVAS E NENHUMA
OUTRA GARANTIA OU CONDlCAO ESCRITA OU ORAL, ESTA EXPRESSA OU IMPLICITA E A HP ESPECIFICAMENTE RECUSA QUALQUER
CONDICAO OU GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACAO, QUALIDADE SATISFATORIA E ADEQUACAO A DETERMINADA
FINALIDADE. Alguns paises, estados ou municipios néo permitem limitacées na duracéo de uma garantia implicita e, portanto, a excluséo ou
limitag&o acima poderd né&o se aplicar a vocé. Esta garantia fornece direitos legais especificos e vocé ainda poderd ter outros direitos que
variam de acordo com o pais, estado ou municipio.

A garantia limitada da HP é vélida em qualquer pais ou localidade onde a HP tenha a presenca de suporte para o produto e onde comercialize
o produto. O nivel do servico de garantia que vocé recebe pode variar de acordo com padrdes regionais. A HP néo alteraré formas, obijetivos ou
funcées do produto para fazé-lo operar em um pais para o qual nunca foi destinado a funcionar por razées legais ou regulatérias.

DE ACORDO COM OS LIMITES PERMITIDOS PELA LEGISLACAO REGIONAL, AS SOLUGOES FORNECIDAS NESTA DECLARACAO DE
GARANTIA SAO SOLUCOES EXCLUSIVAS E UNICAS DO CLIENTE. EXCETO CONFORME APRESENTADO ACIMA, EM NENHUM EVENTO A
HP OU SEUS FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS PELA PERDA DE DADOS OU POR DANOS DIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS,
CONSEQUENCIAIS (INCLUSIVE PERDA DE LUCROS OU DE DADOS) OU OUTROS DANOS, SEJA COM BASE EM CONTRATO, ACAO
EXTRACONTRATUAL OU QUALQUER OUTRA FORMA. Alguns paises, estados ou municipios ndo permitem a excluséo ou limitacdo de danos
conseqjijenciais ou incidentais e, portanto, a excluséo ou limitaggio mencionada acima pode néo se aplicar a vocé.

OS TERMOS DE GARANTIA CONTIDOS NESTA DECLARAGCAO, EXCETO PARA OS LIMITES LEGALMENTE PERMITIDOS, NAO EXCLUEM,
RESTRIGEM OU SE MODIFICAM E ESTAO DE ACORDO COM OS DIREITOS LEGAIS APLICAVEIS A VENDA DESTE PRODUTO A VOCE.

Aqui estd o nome e o endereco da entidade HP responsavel pelo desempenho da Garantia Limitada da HP no seu pais:

Portugal

Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de Informdtica e de Medida S.A.
Edificio D. Sancho |

Quinta da Fonte

Porto Salvo

2780-730 Paco de Arcos

P-Oeiras

Vocé pode possuir direitos legais contra o revendedor baseado no seu acordo comercial. Esses direitos néo seréo de forma alguma afetados por
esta Garantia limitada da HP.

Disposicéio de materiais

Este produto HP contém os materiais indicados a seguir que podem exigir tratamento especial no final da vida dtil:

* Pilhas AA alcalinas de zinco-diéxido de manganés ou de bissulfeto ferro-litio

* Solda de chumbo e alguns componentes de chumbo

A disposicéo deste material pode ser regulamentada por causa de consideragdes ambientais. Para obter informagdes sobre disposiao ou
reciclagem, entre em contato com as autoridades locais ou com a EIA (Electronic Industries Alliance) (www.eiae.org)

Precaugdes de seguranca

* Para evitar o risco de choques elétricos, ndo abra a caixa da cémera, nem tente consertd-la vocé mesmo. Para consertos, entre em contato com
um centro autorizado de servigos HP.

* Mantenha a cémera seca. A exposicéo da camera & umidade excessiva pode causar mau funcionamento.

* Se a umidade alcangar o interior da camera, pare de usé-la imediatamente. Espere a camera secar inteiramente antes de operé-la novamente.

* A camera digital é fornecida com duas pilhas AA n&o recarregaveis. N&o fente recarregar essas pilhas. Néao misture pilhas velhas e novas ou
tipos diferentes. Siga as instrugées de seguranca do fabricante da bateria.

* Ao se desfazer das pilhas, siga as instrudes de reciclagem e disposicéo do fabricante ou as diretrizes recomendadas para sua drea; néo incinere
nem perfure as pilhas.

* Néo recarregue pilhas n&o recarregaveis.

* Use apenas adaptadores de alimentagao AC aprovados pela HP para a camera. O uso de um adaptador de alimentagao AC néo aprovado
pode danificar a cémera ou causar uma condicéo de falta de seguranca; também anula a garantia da camera.

* Se o Encaixe da Céamera HP Photosmart 8886 for adquirido separadamente, ele sera fornecido com pilhas NiMH que podem ser recarregadas
de forma segura com essa camera.

Hewleti-Packards begrénsade garanti

HP photosmart 635 digitalkamera med HP Instant Share har ett &rs begrénsad garanti.

* HP garanterar dig, slutanvéindaren, att maskinvara, tillbehsr och férbrukningsartiklar frén HP kommer att vara fria frén defekter avseende

material och utférande under ovan angivna tidsperiod, raknat fréin inképsdatumet. Om HP under garantiperioden underréttas om s&dana

defekter, kommer HP att efter eget gottfinnande antingen reparera eller byta ut felaktiga produkter. Utbytesprodukterna kan antingen vara nya
eller likvardiga med nya vad galler prestanda.

HP garanterar att dess programvara inte kommer att misslyckas med att exekvera sina programinstruktioner p& grund av felaktigt material eller

utfdrande under ovan angivna tidsperiod, under férutséttning att den har installerats och anvénds pé rétt satt. Om HP under garantiperioden

blir underréttat om sddana defekter kommer HP att byta ut programvara som till félid av defekterna inte exekverar sina programinstruktioner.

* HP garanterar inte att HP-produkterna fungerar utan avbrott eller fel. Om HP inte inom rimlig tid kan reparera eller ersatta en produkt till ett

sadant skick som anges i garantin, ager du rétt fill &terbetalning av inképspriset under fsrutsétining att du omedelbart returnerar produkten.

HP:s produkter kan innehélla rekonditionerade delar som prestandaméssigt &r likvérdiga med nya eller som &r obetydligt anvénda.

Garantin tacker inte defekter som uppstar vid (a) felaktigt eller ofillréickligt underhéll eller felaktig eller ofillracklig kalibrering, (b) programvara,

grénssnittskomponenter, maskinkomponenter eller férbrukningsartiklar fréin andra leverantérer én HP, (c) obehsrig modifiering eller felaktig

anvandning, (d) anvéndning under férhéllanden som ligger utanfér de angivna milisspecifikationerna fér produkten eller (e) felaktig
forberedelse eller felaktigt underhéil av installationsplatsen.

| DEN UTSTRACKNlNG SOM LOKAL LAGSTIFTNING MEDGER, GES INGA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER

AN DE OVANSTAENDE VARKEN MUNTLIGEN ELLER SKRIFTLIGEN. HP FRANSAGER SIG SARSKILT EVENTUELLA ANDRA

UNDERFORSTADDA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST

ANDAMAL. Vissa lander, stater eller provinser fillater infe begrénsningar av giltighetstiden fér en underférstadd garanti, och i sédana fall

galler ovanst&ende begrénsningar eller undantag inte dig. Denna garanti ger dig specifika, lagliga réttigheter samt eventuellt andra réttigheter,

som varierar i olika lainder, stater och provinser.

HP:s begransade garanti géller i alla lander och pé alla platser dér HP ger support fér denna produkt samt dar HP har salufért denna produkt.

Niv&n p& garantiservicen kan variera beroende pé lokala standarder. HP kommer infe att anpassa produkien vare 5|g vad géller form eller

funktion fér att den ska kunna anvéindas i ett land dér den aldrig varit avsedd att fungera av skl som grundar sig pé lagar och bestémmelser.

| DEN UTSTRACKNING SOM LOKAL LAG MEDGER, UTGOR DE GOTTGORELSER SOM ANGES | DENNA GARANTIDEKLARATION DIN

ENDA ERSATTNING. FORUTOM NAR ANNAT ANGES OVAN KAN HP ELLER DESS LEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER

HALLAS ANSVARIGA FOR FORLUST AV DATA ELLER FOR NAGRA DIREKTA, SPECIELLA ELLER TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR

(INKLUSIVE F FORLORAD VINST ELLER DATA), ELLER ANDRA SKADOR, OAVSETT OM KONTRAKT, FORSEELSER ELLER ANDRA JURIDISKA

GRUNDER ABEROPAS. Vissa lénder, stater eller provinser tillater inte undantcg eller begransning av tillfalliga skador eller félidskador, i vilket

fall ovanstéende begrénsning eller undantag inte géller dig.

* VILLKOREN | DENNA GARANTIDEKLARATION GALLER UTOVER OCH UTESLUTER INTE, BEGRANSAR INTE OCH MODIFIERAR INTE DE
OBLIGATORISKA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM GALLER FOR FORSALININGEN AV DENNA PRODUKT, FORUTOM | DEN
UTSTRACKNING LAGEN TILLATER DET.

Har fslier namn och adress p& den HP-enhet som svarar fér HP:s begrénsade garanti i ditt land:

Sverige

Hewlett-Packard Sverige AB

Skalholtsgatan 9

S-164 97 Kista

Du kan ha ytterligare lagliga réttigheter gentemot séljaren baserat pé ditt képavtal, vilka inte p& ndgot sétt paverkas av den begréinsade garantin.

Kassering av material

Denna HP-produkt innehéller fsljande material som kan kréva speciell hantering nér det ér dags att kassera produkten:

* Alkaliska mangandioxid-zink- eller litiumjarndisulfid-AA-batterier

* Bly i fogar och och vissa komponenter

Av milishansyn kan kasseringen av detta material vara foremél fér sarskilda regler. Fér information om kassering eller &tervinning kan du vénda dig

fill lokala myndigheter eller Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Sakerhetsétgérder

* For att undvika risk for elektriska stétar ska du inte 8ppna kamerans hélie eller férsska reparera den sjélv. Fér reparationer, kontakta ett
auktoriserat HP-servicecenter.

* Se fill att hélla kameran torr. Om den utsétts fér mycket fukt kan dess funktion éventyras.

* Om fukt tréinger in i kameran ska du omedelbart sluta anvéinda den. L&t den lufttorka tills den @r helt forr innan du anvénder den igen.

* Digitalkameran levereras med tv& icke laddningsbara AA-batterier. Férssk inte ladda om dessa batterier. Blanda inte gamla och nya batterier eller
batterier av olika typer. Fslj batteritillverkarens sakerhetsanvisningar.

* Nar du kasserar batterier ska du félja batteritillverkarens anvisningar fér kassering och &tervinning, eller lokala rekommendationer. Du far inte
bréinna upp eller punktera batterierna.

* ladda inte om icke laddningsbara batterier.

* Anvénd endast en nétstrémsadapter som HP godként fér kameran. Om du anvénder en ej godkénd nétstromsadapter kan du skada kameran eller
aventyra sékerheten, och garantin fér kameran upphér dé att gaila.

* Om HP Photosmart 8886 dockningsstation képs separat, levereras denna med NiMH-batterier som pd ett sakert sétt kan laddas om i kameran.
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Geréauschemission

LpA < 70 dB

Am Arbeitspaltz
Normaler Betrieb
nach Din 45635 T. 19

FCC statement
The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the use is encouraged to try to correct the interference
by one of more of the following measures:

. Reorient the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and the receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circvit different from that to which the

receiver is connected.

. Consult the dealer or an experience radio/TV technician for help.

USA Contact:
Hardware Quality Manager, Hewlett-Packard Company, Fort Collins, Colorado, USA,
970-898-0000

EU Declaration of Conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014
Supplier's Name: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: Digital Imaging

3404 E. Harmony Road

Fort Collins, Colorado 80528

USA

declares that the product:

Product Number(s): HP Photosmart 635 Digital Camera with HP Instant Share
(may contain suffixes)

Regulatory Model:  GRLYB-0303

Product Options: Photosmart Camera Dock (product number C8886A)

Conforms to the following Product Specifications:

Safety IEC 60950 3rd Edition
EN 60950 3rd Edition
EN 60825-1:1994 Class 1 LED

Electromagnetic Compatibility (EMC)
CISPR 22:1997, Class B / EN 55022:1998, Class B
EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1
EN 55024:1998
EN/IEC 61000-4-2
EN/IEC 61000-4-3
EN/IEC 61000-4-4
EN/IEC 61000-4-4
EN/IEC 61000-4-5
EN/IEC 61000-4-6
EN/IEC 61000-4-8
EN/IEC 61000-4-11

Supplementary information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage

Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE marking
accordingly. LEDs in this product are Class 1 in accordance to EN 60825-1.

Fort Collins, Colorado, USA May 2003

Koreu
EI 22 (B& J171)

Canada

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme @ I'ensemble des prescriptions
énoncées dans le réglement sur le brouillage radioélectrique en vigueur au Canada.

Printed in China
© 2003 Hewlett-Packard Company

Q222490110

Beschréinkte Gewdhrleistung von Hewlett-Packard

Fir die HP Photosmart 635 Dlgltulkumerc mit HP Instant Share gilt eine beschréinkte Gewdhrleistung von einem Jahr.

Hewlett-Packard ("HP") garantiert dem Endbenutzer, dass das Produkt einschlieBlich der zugehérigen Software, Zubehérteile und Verbrauchsmaterialien
fir eine Daver, die mit dem Datum des Kaufs durch den Kunden beginnt, frei von Schéden an Material und Verarbeitung ist. Wenn HP wéhrend der
anwendbaren Gewahrleistungsfrist eine Benachrichtigung iber einen Schaden an einem Produkt erhalt, repariert oder ersetzt HP das schadhafte
Produkt nach eigenem Ermessen. Austauschprodukte sind hinsichtlich ihrer Leistung entweder neu oder neuwertig.

HP garantiert dem Endkunden, dass die Ausfihrung des Softwarecodes im Gewdahrleistungszeitraum bei korrekter Installation und Nutzung nicht durch
Material- oder Verarbeitungsfehler gestért wird. Wenn HP wéhrend der anwendbaren Gewahrleistungsfrist eine Benachrichtigung iber einen Software-
fehler erhélt, repariert oder ersetzt HP die betreffende Software nach eigenem Ermessen.

HP gewaihrleistet nicht den unterbrechungs- oder fehlerfreien Betrieb des Produkts. Wenn HP den Schaden an einem Produkt, das unter die HP Gewdhr-
leistung faillt, nicht durch Reparatur oder Ersetzung beheben kann, erstattet HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Benachrichtigung iber
den Schaden den Kaufpreis fir das Produkt.

Alle HP Produkte kénnen wieder verwertete oder unabsichtlich genutzte Teile, Komponenten oder Materialien enthalten, die in der Leistung neven
Teilen, Komponenten oder Materialien gleichkommen.

Diese Gewahrleistung gilt nicht fir Defekte, die durch (a) falsche oder unzureichende Wartung bzw. Kalibrierung, (b) Software, Schnittstellen, Teile oder
Verbrauchsmaterialien anderer Hersteller, (c) unzuléssige Modifikationen oder Missbrauch, (d) Betrieb auBerhalb der definierten Umgebungs-
bedingungen fir das Produkt und (e) unzureichender Vorbereitung bzw. Wartung des Standorts entstanden sind.

IN DEM DURCH DIE LOKALEN GESETZE ZUGELASSENEN RAHMEN ERTEILEN WEDER HP NOCH DRITTANBIETER GEWAHRLEISTUNGEN ODER
BEDINGUNGEN IRGENDEINER ART, AUSDRUCKUCH ODER IMPLIZIT, BEZUGLICH DES ABGEDECKTEN HP PRODUKTS, UND SIE LEHNEN .
INSBESONDERE DIE IMPLIZITEN GEWAHRLEISTUNGEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSTAUGLICHKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT
UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. In einigen Landern, Staaten oder Provinzen ist eine Beschréinkung der Dauer einer impliziten
Gewahrleistung nicht zuléssig. Daher gilt die zuvor genannte Einschréinkung fir Sie méglicherweise nicht. Diese beschrénkte Gewdahrleistung verleiht
dem Kunden bestimmte gesetzliche Rechte. Der Kunde kann auBerdem iber weitere Rechte verfiigen, die von Staat zu Staat in den USA, von Provinz zu
Provinz in Kanada und von Land zu Land weltweit variieren.

Die eingeschrénkte Gewdahrleistung von HP fiir jedes Produkt ist in jedem Land bzw. an jedem Standort giiltig, wo HP Support fir das Produkt anbietet
und das Produkt vermarktet hat. Der Umfang des Gewdéihrleistungsservices kann je nach lokalen Gegebenheiten variieren. HP untersteht keiner
Verpflichtung, Formen, MafBe oder Funktionen des Produkis zu éndern, um es fir den Betrieb in einem Land bzw. an einem Standort geeignet zu
machen, fir das bzw. den das Produkt nie zum Betrieb vorgesehen war.

IN DEM DURCH DIE LOKALEN GESETZE ZUGELASSENEN RAHMEN SIND DIE IN DIESER BESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG DEFINIERTEN
RECHTSMITTEL DIE EINZIGEN UND AUSSCHLIESSLICHEN RECHTSMITTEL DES KUNDEN. MIT AUSNAHME DER ZUVOR GENANNTEN FALLE
HAFTEN WEDER HP NOCH SEINE LIEFERANTEN FUR DATENVERLUST SOWIE FUR DIREKTE, BESONDERE, UNABSICHTLICHE ODER FOLGE-
SCHADEN (EINSCHLIESSLICH ENTGANGENER GEWINNE ODER DATENVERLUST) UND FUR SONSTIGE SCHADEN, DIE AUF VERTRAGEN,
DELIKTEN ODER ANDEREN GESETZESTEXTEN BASIEREN. In einigen Léndern, Staaten oder Provinzen ist der Ausschluss von zufélligen oder
Folgeschaden nicht zuléssig. Daher gilt die zuvor genannte Einschréinkung fir Sie méglicherweise nicht.

DIE BEDINGUNGEN IN DIESER EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNGSERKLARUNG SCHLIESSEN AUSSER IN DEM DURCH DAS GESETZ
ZUGELASSENEN MASSE DIE OBLIGATORISCHEN GESETZLICHEN RECHTE, DIE AUF DEN VERKAUF DER HIER ABGEDECKTEN HP PRODUKTE AN
SOLCHE KUNDEN ANWENDBAR SIND, NICHT AUS, SCHRANKEN SIE NICHT EIN, ANDERN SIE NICHT, SONDERN BESTEHEN ZUSATZLICH ZU
IHNEN.

Folgende HP Niederlassungen sind in Osterreich und in Deutschland fir die Umsetzung der beschrankten Gewahrleistung (Herstellergewdhrleistung)
verantwortlich:

Osterreich Deutschland

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. Hewlett-Packard GmbH
Lieblgasse 1 Herrenberger Strafe 110-140
A-1222 Wien D-71034 Bsblingen

Méglicherweise stehen dem Endkunden bei Abschluss eines Kaufvertrags neben der Herstellergewdhrleistung weitere Rechte gegeniber dem Verkaufer zu.
Diese Rechte werden nicht durch diese beschréinkte HP Gewdhrleistung eingeschrénkt.

Materialentsorgung

Dieses HP Produkt enthalt folgende Materialien, die am Ende des Produkizyklus ggf. einer gesonderten Entsorgung bediirfen:

* Mignonbatterien (Alkali-Mangan-Dioxid-Zink oder Lithium-lonen-Disulfid)

* Blei in Létverbindungen und in den Leitern einiger Bauteile

Fir die Entsorgung dieser Materialien existieren aus Griinden des Umweltschutzes méglicherweise gesetzliche Bestimmungen. Informationen zu Entsorgung
oder Wiederverwertung erhalten Sie bei den lokalen Behsrden oder bei der Electronic Industries Alliance (EIA) (www.eiae.org).

sch

h J
Sicher
* Zur Vermeidung eines Eleldroschocks &ffnen Sie das Kameragehéuse nicht, und versuchen Sie nicht, die Kamera selbst zu reparieren. Wenden Sie sich bei
erforderlichen Reparaturen an ein autorisiertes HP Service Center.

Halten Sie die Kamera trocken. Ubermafige Feuchtigkeit kann zu Fehlfunktionen fihren.

Wenn Feuchtigkeit in die Kamera gelangt ist, verwenden Sie diese nicht mehr. Lassen Sie die Kamera an der Luft vollstéindig trocknen, bevor Sie diese
wieder in Betrieb nehmen.

* |hre Digitalkamera wird mit zwei nicht aufladbaren Mignonzellen ausgeliefert. Versuchen Sie nicht, diese Batterien aufzuladen. Verwenden Sie alte und
neue Batterien bzw. Batterien unterschiedlichen Typs nicht gemeinsam. Befolgen Sie die Sicherheitsbestimmungen des Herstellers.

Befolgen Sie beim Entsorgen der Batterien die Entsorgungs- und Recycling-Anweisungen des Herstellers bzw. die fir Sie giiltigen Bestimmungen. Versuchen
Sie nicht, Batterien zu entziinden oder zu &ffnen.

Versuchen Sie nicht, normale (nicht aufladbare Batterien) aufzuladen.

Verwenden Sie nur einen von HP fir lhre Kamera freigegebenen Netzadapter. Die Verwendung anderer Netzadapter kann zu Schéden an der Kamera
oder zu unsicheren Betriebszustédnden fihren. AuBerdem erlischt in diesem Fall die HP Gewdhrleistung.

Wird die HP Photosmart 8886 Kamera-Dockingstation separat erworben, sind in deren Lieferumfang NiMH-Batterien enthalten, die mit dieser Kamera
sicher wiederaufgeladen werden kénnen.

Hewlett-Packards erkleering om begreenset garanti

HP photosmart 635 digitalkamera med HP Instant Share leveres med et &rs begraenset garanti.

* HP garanterer dig som slutbruger, at HP hardwareprodukter, tilbeher, software og forbrugsstoffer vil veere uden mangler i materialer og forarbejdning i
det tidsrum efter kebsdatoen, som er angivet ovenfor. Hvis HP modtager meddelelse om en s&dan mangel inden for garantiperioden, vil HP veelge
enten at reparere eller ombytte produkter, der viser sig defekte. Erstatningsprodukter kan veere nye eller have samme ydelse som nye.

HP garanterer dig, at softwareprodukter ikke vil undlade at udfere deres programmeringsinstruktioner i det tidsrum efter kebsdatoen, som er angivet
ovenfor, p& grund af mangler i materialer eller forarbejdning, under forudsaetning af korrekt installation og brug. Hvis HP modtager meddelelse om en
sddan mangel inden for garantiperioden, vil HP ombytte software, der ikke udferer sine programmeringsinstruktioner p& grund of sédanne defekter.
HP garanterer ikke, at driften af noget produkt eller nogen software vil foregé uafbrudt eller fejlfrit. Hvis HP ikke inden for et rimeligt tidsrum er i stand til
at reparere eller ombytte et produkt for at opnd den garanterede tilstand, er du berettiget til at f& kebsprisen refunderet under forudsaetning of, at
produktet straks returneres.

HP-produkter kan indeholde renoverede dele svarende til nye, hvad angdr ydelse, eller som kan have veere brugt lejlighedsvis.

Garantien daekker ikke defekter fordrsaget af (a) forkert eller utilstraekkelig vedligeholdelse eller kalibrering, (b) software, filslutning, dele eller
forbrugsstoffer, der ikke er leveret af HP, (c) uautoriserede sendringer eller forkert brug, (d) drift i milieer, der ligger uden for det specificerede
driftsmilie, eller (e) utilstraekkelig forberedelse eller vedligeholdelse af driftsstedet.

| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER GARANTIEN BESKREVET | DENNE ERKLARING DIN ENESTE OG UDTOMMENDE
RETTIGHED; DER YDES INGEN ANDEN GARANTI AF NOGEN ART, HVERKEN SKRIFTLIGT ELLER MUNDTLIGT, UDTRYKKELIGT ELLER
UNDERFORSTAET; HP FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT ALLE UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER BETINGELSER VEDRGRENDE SALGBARGHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL NOGET BESTEMT FORMAL. Visse lande, stater og provinser fillader ikke begraensninger i
varigheden af underforstdet garanti, hvorfor ovenstdende begraensning eller udelukkelse méske ikke geelder for dig. Denne garanti giver dig bestemte
lovmaessige reftigheder, og du kan ogs& have andre rettigheder, der varierer fra land til land, stat til stat eller provins il provins.

HP's begreensede garanti gaelder i alle lande eller omrader, hvor HP yder support for dette produkt, og hvor HP har markedsfert dette produkt.
Garantiniveauet kan variere i henhold til lokal standard. HP vil ikke zendre produktets form, tilpasning eller funktion, s& det kan fungere i et land, hvor
det af lovmzessige eller bestemmelsesmazessige grunde, ikke var tilteenkt at skulle anvendes.

| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER AFHJALPNINGEN BESKREVET | DENNE ERKLARING OM GARANTI DIN ENESTE OG
UDT@MMENDE RETTIGHED. UNDTAGEN SOM ANFQRT OVENFOR KAN HP ELLER HP'S LEVERANDQRER UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
GQRES ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, EJ HELLER FOR FOLGESKADER (HERUNDER MISTET INDTJENING
ELLER DATA), UANSET OM DISSE KRAV BASERES PA KONTRAKTRET, ERSTATNINGSRET ELLER NOGET ANDET JURDISK BEGREB. Visse lande, stater
eller provinser tillader ikke begraensning eller udelukkelse af afledte skader eller felgeskader, hvorfor ovenstéende begreensning eller udelukkelse méske
ikke geelder for dig.

UNDTAGEN SOM TILLADT | LOVGIVNINGEN UDELUKKER, BEGRANSER ELLER ANDRER GARANTIBETINGELSERNE | DETTE DOKUMENT IKKE DE
LOVMASSIGE RETTIGHEDER, DER GALDER FOR SALGET AF DETTE PRODUKT TIL DIG.

Nedenfor finder du navn og adresse pd den HP-enhed, som yder den begreensede garanti i Danmark:

Danmark
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25
DK-3460 Birkered

Du kan have yderligere lovmaessige reftigheder i forhold til szelger baseret pd din kebsaftale. Disse reftigheder pévirker p& ingen méde denne begraensede
HP-garanti.

Bortskaffelse af materialer

Dette HP-produkt indeholder folgende materialer, der kan kreeve specielle forholdsregler ved bortskaffelse:

* Alkaline mangandioxidzink eller litium-ion disulfid AA-batterier

* Bly i lodninger og visse komponenter

Bortskaffelse af dette materiale kan veere omfattet af miljsbestemmelser. Kontakt de lokale myndigheder eller Electronic Industries Alliance (EIA)
(www.eiae.org) vedrerende oplysninger om genbrug.

Sikkerhed

* lad veere med at 8bne kameraet eller forsage selv at reparere det, da det kan medfore elekirisk sted. Kontakt et autoriseret HP Service Center i forbindelse
med reparation.

* Hold kameraet tert. Hvis det udsaettes for overdreven fugt, kan det medfere, at det ikke fungerer korrekt.

* Hold omgéende op med at bruge kameraet, hvis der kommer fugt ind i det. Lad kameraet sté og terre, for du bruger det igen.

* Det digitale kamera leveres med to ikke-genopladelige AA-batterier. Forsag ikke at genoplade disse batterier. Brug ikke gamle og nye batterier sammen,
og brug ikke forskellige typer batterier. Felg sikkerhedsvejledningen fra producenten.

* Folg batteriproducentens vejledning vedrerende boriskaffelse og genbrug eller de retningslinjer, der geelder i dit omrdde, nér du skal bortskaffe
batterierne. Batterierne mé ikke afbreendes eller punkteres.

* Genoplad aldrig ikke-genopladelige batterier.

* Brug kun en vekselstremsadapter, der er godkendt af HP, til kameraet. Brug af ikke-godkendte stremadaptere kan beskadige kameraet eller medfore
potentiel fare. Det medferer endvidere, at garantien pé& kameraet bortfalder.

* Hvis HP Photosmart 8886-kameradokken kebes separat, leveres den med NiMH-batterier, der kan oplades med dette kamera.

Hewlett-Packard begrenset garanti

HP photosmart 635 digitalkamera med HP Instant Share leveres med en 1-&rs begrenset garanti.

* HP garanterer deg, sluttbrukeren, at maskinvare, tilleggsutstyr, programvare og tilbeher fra HP ikke har defekter i materialer eller utferelse etter
kjgpsdatoen, i den perioden som er angitt ovenfor. Hvis HP i lopet av den aktuelle garantiperioden mottar melding om feil ved et produkt, skal HP, etter
egen vurdering, enten reparere eller skifte ut produktet. Erstatningsprodukter kan veere enten nye eller s& gode som nye.

HP garanterer at programvare fra HP vil utfere programmeringsinstruksjoner feilfritt etter kjopsdatoen, i den perioden som er angitt ovenfor, nér den er
riktig installert og brukt. Hvis HP i lopet av den aktuelle garantiperioden mottar melding om feil, vil HP erstatte programvare som ikke utferer
programmeringsinstruksjonene p& grunn av defekter i materialer eller utforelse.

* HP garanterer ikke at driften av HP-produkter vil vaere uavbrutt og feilfri. Hvis HP ikke kan, innen rimelig tid, reparere eller erstatte produktet i henhold til
garantien, har kunden krav pé refusjon av kijspesummen etter & ha returnert produktet.

HP-produkter kan inneholde reproduserte deler som fungerer like godt som nye, eller deler som kan ha veert utsatt for tilfeldig bruk.

Garantien gjelder ikke defekter som er et resultat av (a) utilstrekkelig eller feil vedlikehold eller kalibrering, (b) bruk av programvare, deler eller utstyr
som ikke leveres av HP, (c) uautorisert endring eller uriktig bruk, (d) bruk utenfor angitte driftsspesifikasjoner for produktet, eller (e) utilstrekkelig
klargjering eller vedlikehold.

| DEN GRAD DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER DE OVENSTAENDE GARANTIENE UTELUKKENDE OG INGEN ANDRE
GARANTIER ELLER VILKAR, SKRIFTLIGE ELLER MUNTLIGE, ER UTTRYKT ELLER IMPLISITT. HP FRASKRIVER SEG | SARDELESHET ANSVAR FOR ENHVER
IMPLISITT GARANTI OM SALGBARHET OG EGNETHET FOR BESTEMTE FORMAL. Noen land tillater ikke begrensninger i varigheten av en implisitt
garanti, s& det er ikke sikkert at begrensningen eller utelukkelsen ovenfor gjelder deg. Denne garantien gir deg spesifikke juridiske retftigheter. Du kan i
tillegg ha andre rettigheter som kan variere fra land til land.

HPs begrensete garanti er gyldig i alle land eller steder hvor HP har support for dette produktet og hvor HP har markedsfert dette produktet. Graden av
garantiservice kan variere avhengig av lokale standarder. HP vil ikke endre form, fasong eller funksjon p& produktet for & f& det til & virke i et land hvor
det ikke var ment & brukes av juridiske eller forskriftsmessige grunner.

| DEN GRAD DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOVGIVNING, ER RETTIGHETENE | DENNE GARANTIERKLARINGEN DINE ENESTE
RETTIGHETER. MED UNNTAK AV SLIK DET ER ANGITT OVENFOR, SKAL IKKE HP ELLER HPS LEVERAND@RER HOLDES ANSVARLIG FOR TAP AV
DATA ELLER FOR DIREKTE, SPESIELL, TILFELDIG, KONSEKVENSMESSIG (INKLUDERT TAP AV FORTJENESTE ELLER DATA) ELLER ANNEN SKADE,
VERKEN BASERT PA KONTRAKT, LOVVERK OM STRAFFEMESSIG SKADESERSTATNING ELLER ANNET. Noen land fillater ikke utelukkelser eller
begrensninger av filfeldige eller konsekvensmessige skader. Det er derfor ikke sikkert at begrensningen eller utelukkelsen ovenfor gjelder deg.
GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, I DEN GRAD DE ER TILLATT | HENHOLD TIL LOV, SKAL IKKE UTELUKKE, BEGRENSE ELLER ENDRE oG
KOMMER | TILLEGG TIL, LOVBESTEMTE RETTIGHETER | FORBINDELSE MED SALGET AV DETTE PRODUKTET TIL DEG.

Materialavhending

Dette HP-produktet inneholder felgende stoffer som kan kreve spesiell behandling ved levetidens slutt:

* AA-batterier av typen alkaliske med mangandioksid og sink eller litiumbatterier med jerndisulfid

* Bly i lodding og enkelte komponentledninger

Avhending av dette materialet kan vaere regulert av miljghensyn. Vennligst ta kontakt med lokale myndigheter eller Electronic Industries Alliance (EIA)
(www.eiae.org) nér det gjelder informasjon om avhending eller resirkulering.

Sikkerhetsforholdsregler

* For & unng fare for elekirisk stot m& du ikke &pne kamerahuset eller forsoke & reparere kameraet selv. Kontakt et autorisert HP-servicesenter angéende
reparasjon.

* Hold kameraet tert. Hvis kameraet utsettes for overdreven fuktighet, kan det fere il feilfunksjon.

* Hvis det kommer fuktighet inn i kameraet, stopp all bruk umiddelbart. La kameraet luftterre helt for det tas i bruk igjen.

* Det digitale kameraet leveres med to ikke-oppladbare AA-batterier. Ikke forsok & lade disse batteriene. Ikke bland gamle og nye batterier eller batterier av
forskiellig type. Folg sikkerhetsinstruksene til produsenten av batteriene.

* Ved avhending av batterier falger du produsentens avhendings- eller resirkuleringsinstrukser, eller retingslinjene som anbefales av lokale myndigheter. Ikke
brenn eller stikk hull p& batteriene.

* lkke lade ikke-oppladbare batterier.

* Bruk bare en stremadapter som er godkjent av HP fil kameraet. Bruk av ikke-godkiente stremadaptere kan medfere skade pé& kameraet eller fordrsake en
usikker situasjon, og vil ogsd gjere kameraets garanti ugyldig.

* Hvis HP Photosmart 8886 dokkingstasjon for kamera kjopes separat, blir den levert med NiMH-batterier som trygt kan lades opp sammen med dette
kameraet.

Beperkte garantie van Hewlett-Packard

U hebt één jaar beperkt garantie op de digitale camera HP photosmart 635 met HP Instant Share.

* HP garandeert de eindgebruiker (de klant) dat de door HP geleverde hardware, accessoires, software en toebehoren vrij zijn van gebreken in
materiaal en constructie, gedurende de hierboven aangegeven periode vanaf de datum van aankoop. Als u HP binnen de garantieperiode op de
hoogte stelt van dergelijke gebreken, zal HP het niet naar behoren werkende product naar eigen keuze repareren of vervangen. Vervangende
producten kunnen nieuw of daaraan functioneel gelijkwaardig zijn.

Hewlett-Packard (HP) garandeert u dat HP-software gedurende de hierboven aangegeven periode, gerekend vanaf de aankoopdatum, geen problemen
zal ondervinden met uitvoeren van de programmarinstructies vanwege gebreken in materiaal en constructie. Als u HP binnen de garantieperiode op de
hoogte stelt van dergelijke gebreken, zal HP de software vervangen die als gevolg van dergelijke gebreken de programmeerinstructies niet uitvoert.

HP garandeert niet dat de HP-hardware ononderbroken of zonder fouten zal functioneren. Als HP niet binnen een redelijke tijd in staat is om een
product in een gegarandeerde staat te brengen door reparatie of vervanging, hebt u recht op teruggave van het aankoopbedrag op voorwaarde dat u
het product tijdig terugstuurt.

HP-producten kunnen gereviseerde onderdelen bevatten die functioneel gelijkwaardig zijn aan nieuwe onderdelen of kunnen incidenteel zijn gebruikt.
Deze garantie is niet van toepassing op gebreken die het gevolg zijn van (a) onjuist of onvoldoende onderhoud of onjuiste of onvoldoende kalibratie,
(b) het gebruik van software, interfaces, onderdelen of toebehoren die niet zijn geleverd door HP, (c) misbruik of onrechtmatige wijzigingen, (d) gebruik
onderfomstundigheden die vallen buiten de aangegeven omgevingsspecificaties voor het product of (e) onjuiste voorbereiding of onderhoud van de
bedrijfslocatie.

DE GARANTIEBEPALINGEN DIE HIERBOVEN WORDEN BESCHREVEN, ZIJN EXCLUSIEF EN VERVANGEN ALLE ANDERE, HETZI) MONDELING OF
SCHRIFTELIJK, HETZI) UITDRUKKELIJK OF STILZWIJGEND VAN AARD. HP WIJST SPECIFIEK ENIGE EN ALLE STILZWIJGENDE GARANTIES AF, MET
INBEGRIP VAN, ZONDER BEPERKING, GARANTIES INZAKE VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. Sommige landen
staan geen beperkingen toe van de duur van een geimpliceerde garantie. Het is dus mogelijk dat de bovengenoemde beperking of vitsluiting niet op u
van toepassing is. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Mogelijk hebt u daarnaast andere rechten die variéren per land, staat of provincie.
De beperkte garantie van HP is van toepassing in elk land waarin HP ondersteuning biedt voor dit product en waarin HP dit product op de markt heeft
gebracht. De garantieservice die wordt verleend kan per land verschillen, athankelijk van de geldende standaards. HP zal de vorm of functionaliteit
van het product niet aanpassen om het te kunnen gebruiken in een land waarin het wegens wettelijke bepalingen en voorschriften nooit uitgebracht zal
worden.

IN DE WETTELIJK TOEGESTANE MATE HEBT U ALLEEN DE MOGELIJKHEDEN TOT VERHAAL DIE WORDEN VERMELD IN DEZE GARANTIE-
VERKLARING. MET UITZONDERING VAN HETGEEN HIERBOVEN WORDT VERMELD IS HP (OF DE LEVERANCIERS VAN HP), IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK VOOR HET VERLIES VAN GEGEVENS OF VOOR DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE (WAARONDER
WINSTDERVING) OF ANDERE SCHADE; OF DEZE NU IS GEBASEERD OP CONTRACT, ONRECHTMATIGE DAAD OF ENIGE ANDERE JURIDISCHE
THEORIE. Sommige landen staan geen uitsluiting of beperking toe van bijkomende schade of gevolgschade. De bovengenoemde beperking of
vitsluiting is dus mogelijk niet op u van toepassing.

DE IN DEZE VERKLARING GESTELDE GARANTIEVOORWAARDEN VORMEN, BEHALVE IN DE WETTELIJK TOEGESTANE MATE, GEEN UITSLUITING,
BEPERKING OF WIJZIGING VAN, MAAR EEN AANVULLING OP DE VERPLICHTE EN WETTELIJK VOORGESCHREVEN RECHTEN DIE VAN
TOEPASSING ZIJN OP DE VERKOOP VAN DIT PRODUCT.

Hier volgen de namen en adressen van de HP-rechtspersonen die verantwoordelijk zijn voor de werking van de beperkte garantie van HP in Nederland,
Belgié en Luxemburg:

Nederland Belgié/Luxemburg
Hewlett-Packard Nederland BV Hewlett-Packard Belgium SA/NV
Startbaan 16 Woluwedal 100

Boulevard de la Woluwe
B-1200 Brussels

1187 XR Amstelveen NL

U hebt mogelijk ook wettelijke rechten op basis van de aankoopovereenkomst van de leverancier. Deze rechten worden niet beinvloed door deze beperkte
garantie van HP.

Verstandig omgaan met afval
Dit HP-product bevat de volgende materialen die mogelijk niet als gewoon afval kunnen worden weggegooid:
* Alkali-mangaandioxidezink of lithium-ijzerdisulfide batterijen (type AA)
* Lood in het soldeer en bepaalde circuits.
Het is mogelijk dat er uit milievoverwegingen regels bestaan voor de verwerking van deze materialen. Neem voor informatie over afvalscheiding of
hergebruik contact op met de gemeentereiniging of de EIA (Electronic Industries Alliance) (www.eiae.org).
Bij dit product zijn batterijen geleverd. Wanneer deze leeg zijn, moet u ze niet weggooien maar inleveren als KCA.

Voorzorgsmaatregelen

* Om het risico van elekirische schokken te vermijden moet u de behuizing van de camera niet openen of proberen de camera zelf te repareren.

Neem voor reparatie contact op met een erkend servicecentrum van HP.

Houd de camera droog. Als de camera aan vocht wordt blootgesteld, kan deze beschadigd raken.

Gebruik de camera niet als er vocht in het apparaat is gekomen. Laat de camera eerst drogen voordat u deze weer gebruikt.

Bij de digitale camera worden twee nietoplaadbare AA-batterijen geleverd. Laad deze batterijen niet op. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of
batterijen van verschillende typen samen. Volg de veiligheidsinstructies van de fabrikant van de batterijen.

Gooi batterijen weg in overeenstemming met de instructies van de fabrikant van de batterijen betreffende afvalverwerking en hergebruik of de aanbevolen
richtlijnen voor uw gebied. Verbrand batterijen niet en steek er niet met scherpe voorwerpen in.

Laad niet-oplaadbare batterijen niet opnieuw op.

Gebruik voor de camera alleen een netvoedingsadapter die is goedgekeurd door HP. Als u een niet-goedgekeurde netvoedingsadapter gebruikt, kan de
camera beschadigd raken of kan er een onveilige situatie ontstaan. Bovendien wordt de garantie van de camera nietig.

Als u het HP Photosmart 8886 camerabasisstation apart aanschaft, wordt dit geleverd met NiMH-batterijen die veilig met de camera kunnen
worden opgeladen.

Declaracién de garantia limitada de Hewlett-Packard

La cémara digital HP photosmart 635 con HP Instant Share se ofrece con un afio de garantia limitada.

* HP le garantiza a usted, el cliente usuario final, que el hardware, software, los accesorios y los suministros de HP estarén exentos de defectos
materiales y de fabricacién a partir de la fecha de compra durante el periodo indicado anteriormente. Si HP recibe un aviso informéndole de la
existencia de tales defectos durante el periodo de garantia, HP, a su entera discrecién, podré optar por reparar o sustituir los productos que resulten
ser defectuosos. Los productos de recambio podran ser nuevos o de rendimiento equivalente al de los productos nuevos.

HP garantiza que el software HP ejecutard sus instrucciones de programacién a partir de la fecha de compra, durante el periodo indicado anteriormente,
sin defectos materiales y de fabricacién, siempre y cuando se instale y se utilice correctamente. Si HP recibe un aviso informéndole de la existencia de
tales defectos durante el periodo de garantia, HP sustituiré el software que no ejecute sus instrucciones de programacién debido a fales defectos.

HP no garantiza que los productos HP funcionarén ininterrumpidamente o sin errores. Si HP fuese incapaz de reparar o sustituir un producto en un plazo de
tiempo razonable y restablecerlo al estado garantizado, usted tendria derecho a recibir un reembolso del precio de compra previa devolucién del producto.
Los proiiuctozHP pueden contfener piezas reacondicionadas cuyo rendimiento es equivalente al de las piezas nuevas, o que hayan sido sometidas a
un uso limitado.

La garantia no cubre defectos ocasionados por (a) mantenimiento o calibracién incorrectos o inadecuados, (b) software, interfaces, piezas o
suministros no proporcionados por HP, (c) modificacién no autorizada o uso incorrecto, (d) utilizacién fuera de las especificaciones ambientales
publicadas del producto, o (e) preparacién o mantenimiento incorrecto del lugar de mslalaqon

EN LA MEDIDA EN QUE ESTE PERMITIDO POR LA LEGISLACION LOCAL, LAS GARANTIAS ANTERIORES SON EXCLUSIVAS, Y NO SE OFRECEN
QOTRAS GARANTlAS O CONDICIONES, YA SEAN ESCRITAS U ORALES, EXPRESAS O TACITAS, Y HP RECHAZA ESPECIFICAMENTE TODA
GARANTIA O CONDICION IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA E IDONEIDAD PARA UN FIN CONCRETO. Algunos
paises, estados o provincias no permiten limitaciones de la duracién de una garantia implicita, por lo que la limitacién o exclusién anterior podra no
afectarle a usted. Esta garantia le confiere derechos legales especificos, y también podrén corresponderle otros derechos que varian de un pais,
estado o provincia a ofro.

La garantia limitada de HP es vélida en cualquier pais o regién donde HP cuente con recursos de asistencia técnica para este producto y donde HP
haya comercializado este producto. El nivel del servicio de garantia que usted reciba podré variar de acuerdo con las normas locales. HP no
modificaré la forma, adecuacién o funcién del producto para que pueda funcionar en un pais en el que no esté previsto su funcionamiento por
razones legales o reglctmentclrlos

EN LA MEDIDA EN QUE ESTE PERMITIDO POR LA lEGlSLAClON LOCAL, LOS RECURSOS INDICADOS EN ESTA DECLARACION DE GARANTIA
SON SUS RECURSOS UNICOS Y EXCLUSIVOS. A EXCEPCION DE LO INDICADO ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO SE HARAN
RESPONSABLES HP O SUS PROVEEDORES DE LA PERDIDA DE DATOS O DE DANOS DIRECTOS, ESPECIALES, FORTUITOS, CONSECUENTES
(INCLUIDA LA PERDIDA DE BENEFICIOS O DE DATOS) O DE OTRO TIPO, INDEPENDIENTEMENTE DE QUE ESTEN BASADOS EN CONTRATO,
NEGLIGENCIA U OTRA TEORIA JURIDICA. Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusién o limitacién de los dafios fortuitos o
consecuentes, por lo que la limitacién o exclusién anterior podra no afectarle.

EN LA MEDIDA EN QUE ESTE PERMITIDO LEGALMENTE, LOS TERMINOS DE GARANTIA CONTENIDOS EN ESTA DECLARACION NO
EXCLUYEN, RESTRINGEN NI MODIFICAN, SINO QUE SE UNEN A LOS DERECHOS ESTATUTARIOS OBLIGATORIOS APLICABLES A LA

VENTA DE ESTE PRODUCTO A USTED.

Este es el nombre y direccién de la entidad HP responsable de la aplicacién de la garantia limitada HP en su pais:

Espaiia

Hewlett-Packard Espafiola S.A.

Carrefera Nacional VI

km 16.500

28230 Las Rozas

E-Madrid

Puede tener derechos frente al distribuidor en base al acuerdo de compra. Dichos derechos no se veran afectados por esta garantia limitada HP.

Desecho de materiales

Este producto de HP contiene los siguientes materiales, que pueden precisar un tratamiento especial cuando se agote su vida ofil:

* Pilas AA alcalinas de biéxido de manganeso y zinc o disulfuro de litio y hierro

* Plomo en la soldadura y en los cables de algunos componentes

El desecho de este material puede estar regulado por consideraciones medioambientales. Para obtener informacién de desecho o de reciclaje, péngase en
contacto con las autoridades locales o con la EIA (Electronic Industries Alliance) (www.eiae.org).

Precauciones de seguridad

* Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no abra la cémara ni intente repararla usted mismo. Si es necesario repararla, péngase en contacto con un
centro de servicio autorizado de HP.

* Mantenga la cémara seca. Si la cémara queda expuesta a una humedad excesiva, no funcionaré correctamente.

* Si penetra humedad en el interior de la cémara, deje de utilizarla de inmediato. Deje que la cémara se seque completamente al aire antes de volver
a utilizarla.

* la camara digital se suministra con dos pilas AA no recargables. No infente recargar estas pilas. No mezcle pilas nuevas y usadas o pilas de tipos
diferentes. Siga las instrucciones de seguridad del fabricante.

* Cuando tire las pilas, siga las instrucciones de reciclaje del fabricante o las recomendaciones de su zona; no queme ni perfore las baterfas.

* No recargue pilas no recargables.

* Utilice dnicamente un adaptador de alimentacién de ca aprobado por HP para su cémara. El uso de un adaptador de alimentacién de ca no aprobado
podria dafar la cémara o producir una situacién insegura, y también invalidara la garantia de la cémara.

* Si la base para la cémara HP Photosmart, modelo nimero C8886, se compra por separado se suministraré con baterias de NiMH que pueden
recargarse con seguridad en esta cémara.

A Hewlett-Packard korléa ilatl
A HP Instant Share funkciéval rende”(ezo HP photosmcxrt 635 digitalis fényképezégéphez egyéves korlatozott garancia tarsul.

* A HP garantalia Onnek, a végfelhasznélénak, hogy a HP hardver és kiegésziték a vasarlas napjatél szamitva a fent megadott idétartamig anyag- és
gyértési hibaktol mentesek lesznek. Ha a HP a garancidlis idén belil ilyen jellegt meghibasodasrél kap értesitést, akkor a HP, sajat belatasa szerint, vagy
kijavitja, vagy kicseréli a hibasnak bizonyult termékeket. A cseretermék vagy 6j termék, vagy teliesitményét tekintve az Gjnak megfelels termék lehet.

* A HP garantélia Onnek, hogy a HP szoftver megfelelé telepités és hasznalat esetén a vésarlas napjatél a fentiekben régzitett idétartamon belil
gydridsi- és anyaghibak miatt nem fog hibazni programozott utasitasainak végrehajtasaban. Ha a HP a garancidlis idén belil ilyen jellegt
meghibasodasrél kap értesitést, akkor a HP kicseréli azt a szoftvert, amely ilyen tipust hibak miatt nem hajtja végre a programozott utasitasait.

* A HP nem garantdlja, hogy a HP termékek mokédése megszakitasoktél és hibaktsl mentes lesz. Ha a HP nem képes ésszer idén belil megjavitani vagy
kicserélni valamelyik termékét ugy, hogy az megfelelien a garantalt feltételeknek, akkor a termék haladéktalan visszajuttatasa esetén a vésarlé jogosult a vételdr
visszatéritésére.

* A HP termékek tartalmazhatnak olyan tjrahasznositott alkatrészeket, amelyek teljesitménye az Gjakéval egyenértékd, vagy korabban csak alkalmilag
keriltek felhasznalasra.

* A garancia nem érvényes, ha a meghibésodés oka (a) helytelen vagy nem megfelels karbantartas vagy bedllitas, (b) nem a HP altal szallitott szoftver,
csatoléegység, alkatrészek vagy kellékek, (c) illetéktelen atalakités vagy nem rendeltetésszert haszndlat, (d) a termékhez kézzétett kdrnyezeti
feltételeknek nem megfelelé haszndlat vagy (e) az izemelési hely nem megfelelé elskészitése vagy karbantartasa.

« A HELYI TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT MERTEKBEN A FENTI GARANCIAK KIZAROLAGOSAK, SEMMILYEN EGYEB - IROTT VAGY IRATLAN -
GARANCIA VAGY FELTETEL SINCS KIFEJEZVE VAGY HALIGATOLAGOSAN MEGALLAPITVA, ES A HP KIFEJEZETTEN KIZAR BARMINEMU, AZ
ELADHATOSAGRA, A KIELEGITO MINOSEGRE VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO TORVENYI GARANCIAT ES
FELTETELT. Egyes orszagokban/térségekben, allamokban vagy tartoményokban a térvényi garancigk érvényességi idejének korlatozésa nem
eng‘_edélyezeﬂ, igy eléfordulhat, hogy a fenti korlatozés vagy kizéras Onre nem vonatkozik. Ez a garancia meghatérozott térvényes jogokkal ruhazza
fel Ont. Ezenfelill més, orszagonként/térségenként, allamonként és tartomanyonként valtozé jogokkal is rendelkezhet.

* AHP ko(|_dfozoﬁ garancidja minden olyan orszagban/térségben vagy helyen érvényes, ahol a HP tamogatést biztosit ehhez a termékhez és értékesiti
azt. Az Onnek nyojthaté garancidlis szolgaltatés szintje a helyi normaktél figg. A HP nem fogja a termék alakjanak, illesztésének vagy funkcisjanak
valtoztatasaval azt izemeltethetévé tenni olyan orszagban/térségben, ahol jogi vagy szabalyozasi okok miatt nem szandékozta bevezetni a terméket.

* A HELYI TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT MERTEKBEN AZ EBBEN A GARANCIANYILATKOZATBAN LEIRT JOGORVOSLATOK AZ ON ALTAL IGENYBE
VEHETO EGYEDULI ES KIZAROLAGOS JOGORVOSLATI LEHETOSEGEK. A FENTIEKBEN JE[ZETTOL ELTEKINTVE A HP VAGY SZALLITOI SEMMILYEN ESETBEN
SEM FELELOSEK ADATVESZTESEKERT ES KOZVETLEN, KULONLEGES, VELETLEN, KOVETKEZMENYES (|DEERTVE AZ ELMARADT HASZNOT VAGY ELVESZETT
ADATOKAT) VAGY BARMILYEN MAS KARERT, FUGGETLENUL ATTOL, HOGY AZ SZERZODESBEN ROGZITETT KOTELEZETTSEGEKKEL OSSZEFUGGESBEN,
MAGANJOGI VETKES CSELEKMENY KAPCSAN VAGY MAS MODON KOVETKEZIK-E BE. Egyes orszagokban/térségekben, allamokban vagy tartomanyokban
a véletlen vagy kévetkezményes karok kizérésa vagy korldtozésa nem engedélyezett, igy eléfordulhat, hogy a fenti korlétozés vagy kizaras Onre nem vonatkozik.

« AZ EBBEN A NYILATKOZATBAN FOGLALT GARANCIAFELTETELEK (A TORVENY ALTAL TILTOTTAKON KIVUL) NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK ES NEM
MOD}OS!TJAK” AZ E TERMEKNEK A VASARLONAK TORTENO ELADASARA ALKALMAZHATO KOTELEZO ERVENYU, TORVENY ADTA JOGOKAT, HANEM
KIEGESZITIK OKET.

Alkatrészek artalmatlanitasa

Ez a HP termék az alébbi olyan anyagokat tartalmazza, amelyek hasznalati idejik lejartaval kilénleges kezelést igényelnek:

* Alkalikus mangén dioxid-cink vagy litium-vas diszulfid AA tipust, akkumulétorok

* A forrasztasokndl felhasznalt és egyes alkatrészekben talalhaté lom

Ezen anyagok arfalmatlanitasat kémyezetvédelmi okok miatt a hatésagok szabdlyozhatjak. Artalmatlanitasukkal vagy vjrahasznositasukkal kapesolatos

tudnivalékért forduljon a helyi hatésagokhoz vagy latogasson el az Electronic Industries Alliance (EIA) weboldaléra a kévetkezé cimen: (www.eiae.org).

Biztonsagi eléirasok

* Az dramitések elkeriilése végett ne nyissa fel a fényképezdgép hazat, tovabbd ne kisérelie meg a készilék javitasat. Javitési problémaival forduljon a
hivatalos HP szolgéltatékézponthoz.

* A fényképezégépet tartsa szarazon. Tulzottan nedves kérnyezetben torténé miksdtetés a készilék meghibasodésat okozhatia.

* Amennyiben a nedvesség a fényképezégép belsejébe jut, azonnal hagyja abba a késziilék haszndlatat. A kévetkezé haszndlat elétt varja meg, mig a
fényképezégép magatsl megszérad.

* A fényképezégép tartozékat képezi két darab AA tipust, nem Ujratslthetd elem. Ne kisérelie meg az elemek vjratsltését. Ne haszndlijon egyszerre 0j és
régi elemeket, tovabba egy idében csak azonos tipusu elemeket haszndljon. Tartsa be az elemek gyartsjanak biztonsagi elsirasait.

* Az elemek, akkumulatorok artalmatlanitésakor tartsa szem elétt a gyarté ezen iranyo, lakéteriletére vonatkozé eléirasait. Az elemeket, akkumulétorokat
ne szurja ki és ne égesse el.

* A nem Ujratdltheté elemeket ne t8ltse Gjra.

* Kizarélag a HP dltal engedélyezett halézati adaptert hasznélja a fényképezégéphez. Amennyiben nem engedélyezett hélézati adaptert hasznal, ezzel
érvényteleniti a fényképezégépre vonatkozé jstallast, tovabba a késziilék karosodésat okozhatja és veszélyes korilményeket idézhet el6.

* Ha a HP Photosmart 8886 fényképezégép-dokkols egységet kiilén vasarolta meg, ahhoz olyan NiMH-akkumulétorokat kap, amelyeket ezzel a
fényképezdgéppel biztonsagosan fel lehet télteni.





